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ANEXA

Concluziile Consiliului privind prioritatile UE pentru 2021 in cadrul forurilor ONU

insarcinate cu apararea drepturilor omului

1.  UE se angajeaza sa respecte, sa apere si sd garanteze exercitarea drepturilor omului,
democratia i statul de drept si este unitd in ceea ce priveste sustinerea sistemului ONU pentru
drepturile omului, considerat piatra de temelie a actiunii sale externe. Promovarea unui sistem
global privind drepturile omului se afla in centrul angajamentului UE de a consolida
multilateralismul si pozitia sa de lider in sprijinirea ordinii internationale bazate pe norme. In
contextul pandemiei de COVID-19, care exacerbeaza inegalitatile preexistente si afecteaza
in mod disproportionat persoanele aflate in situatii vulnerabile, Uniunea Europeana se
angajeaza sa se asigure ca toate drepturile omului, inclusiv exercitarea deplind de catre femei
si fete a drepturilor omului, precum si drepturile persoanelor cu handicap, ale persoanelor in
varsta si ale copiilor, riman n centrul rdspunsului la pandemie si al redresarii globale. UE
sprijind punerea in aplicare efectiva a Apelului la actiune referitor la drepturile omului al
Secretarului General al ONU, precum si rolul de lider al acestuia in ceea ce priveste plasarea

drepturilor omului in centrul raspunsului la pandemia de COVID-19.

2. UE va continua sd monitorizeze situatia drepturilor omului la nivel mondial si s& denunte
incilcdrile si abuzurile comise impotriva drepturilor omului indiferent de locul in care
acestea au loc, utilizand toate instrumentele, inclusiv regimul mondial de sanctiuni al UE in
materie de drepturi ale omului, reafirmand in acelasi timp ca drepturile omului sunt
universale, indivizibile, interdependente si interconectate. UE va cere actorilor statali si
nestatali sd impiedice si s combatd incalcarile si abuzurile si sd ia masuri imediate pentru a le

pune capat, promovand justitia, asumarea raspunderii si lupta impotriva impunitatii.

3. UE va sprijini fard rezerve activitatea si mandatul inaltei comisare a Natiunilor Unite
pentru drepturile omului si ale oficiului acesteia si va solicita tuturor statelor sd ii respecte
independenta, sa coopereze pentru a asigura indeplinirea cu succes a mandatului acesteia si sa
asigure finantarea adecvata. UE va continua sd construiasca parteneriate pentru a remedia
subfinantarea cronicd a pilonului ONU privind drepturile omului. UE va insista asupra
faptului ca drepturile omului nu ar trebui instrumentalizate, discutiile trebuind sa se bazeze

strict pe fapte.
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4.  UE va continua sa utilizeze toate instrumentele disponibile pentru a-si duce la indeplinire
angajamentele asumate cu privire la drepturile omului, inclusiv in cadrul Consiliului pentru
Drepturile Omului (CDO) al ONU, al Adunarii Generale a ONU, al Consiliului de Securitate
al ONU si al oricarui alt for relevant, in conformitate cu Tratatul UE si cu Carta ONU.
Aceasta va aborda situatiile din tarile terte si va stabili agenda de discutie privind principalele
chestiuni tematice. UE va continua sa se implice in consolidarea pozitiei CDO, inclusiv prin
consolidarea legaturii dintre New York si Geneva, in semn de recunoastere a rolului unic al
acestuia si a valorii sale adaugate. Va reaminti ca toti membrii ONU si mai ales cei care fac
parte din CDO ar trebui sa respecte cele mai Inalte standarde in domeniul drepturilor omului
si sd coopereze pe deplin cu CDO si cu mecanismele acestuia. UE se va implica activ n
procesul de analiza a sistemului de organisme de monitorizare a tratatelor si isi reafirma
angajamentul ferm de a consolida eficienta si eficacitatea acestuia, precum si de a apara
integritatea si independenta organismelor de monitorizare a tratatelor. Totodatd, UE va
continua sa Incerce sa consolideze protectia acordata titularilor de drepturi. UE va continua
sa apere si sa sprijine activitatea si independenta procedurilor speciale ca o componenta
esentiala a sistemului ONU pentru drepturile omului. UE va continua sa indemne toate statele
sa adere la tratatele privind drepturile omului si s pund in aplicare pe deplin prevederile
acestora la nivel national. UE nu va renunta la angajamentul sau in ceea ce priveste
combaterea impunitdtii prin sprijinul fara ezitare acordat Curtii Penale Internationale (CPI) si

solicita ratificarea universala a Statutului de la Roma si cooperarea deplina cu CPI.
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5. UE fsi reinnoieste sprijinul pentru apariatorii drepturilor omului si organizatiile
societatii civile si raimane angajata in directia imbunatatirii masurilor preventive si reactive
care vizeaza protejarea aparatorilor drepturilor omului, cu precadere a aparatoarelor
drepturilor omului, a celor care activeaza in domeniul drepturilor funciare, al mediului, al
drepturilor popoarelor indigene, al drepturilor persoanelor care apartin minoritatilor, al
drepturilor persoanelor LGBTI si al drepturilor lucratorilor, precum si a tuturor celorlalti
aparatori ai drepturilor omului aflati in situatii vulnerabile. UE va continua sa condamne cu
fermitate amenintarile, atacurile si uciderea aparatorilor drepturilor omului. UE va acorda o
atentie deosebita aparatorilor drepturilor omului care sufera de represalii in urma colaborarii
cu sistemul ONU si va continua sa sprijine activitatea depusa in acest sens de secretarul
general adjunct al ONU pentru drepturile omului. Aceasta va acorda un sprijin si mai sustinut
credrii unui mediu favorabil pentru societatea civild si se va opune restrictiilor juridice si
administrative disproportionate la adresa organizatiilor societatii civile care limiteaza
capacitatea acestora de a-si desfasura activitatea, inclusiv regimurilor de Inregistrare punitive,
precum si restrictiilor privind primirea de fonduri sau restrictiei administrative privind

inregistrarea organizatiilor.

6.  UE va promova cu fermitate si va intensifica eforturile internationale in directia egalitatii de
gen, a exercitarii depline a tuturor drepturilor omului de catre toate femeile si fetele si a
autonomizarii acestora, in conformitate cu angajamentele sale internationale. UE nu va rata
nicio ocazie de a reafirma in toate forurile relevante valabilitatea acestor angajamente,
inclusiv in cadrul Comisiei Natiunilor Unite pentru Statutul Femeilor. UE va continua sa
promoveze integrarea perspectivei de gen in cadrul forurilor ONU insarcinate cu apararea

drepturilor omului.
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7. UE isi mentine angajamentul fatd de promovarea, apararea si exercitarea tuturor drepturilor
omului si fatd de punerea in aplicare deplind si efectiva a Platformei de actiune de la Beijing
si a Programului de actiune al Conferintei Internationale pentru Populatie si Dezvoltare
(CIPD) si a rezultatelor conferintelor de revizuire a acestora si, in acest context, fatd de
sinitatea sexualii si reproductivi si drepturile aferente (SRHR). In acest sens, UE isi
reitereaza angajamentul fatd de promovarea, apararea si exercitarea dreptului fiecarei
persoane de a avea control deplin asupra aspectelor legate de sexualitatea sa si de sdnatatea sa
sexuala si reproductiva si de a hotarl Tn mod liber si responsabil cu privire la aceste aspecte,
fara discriminare, constrangere sau violenta. UE subliniaza in plus necesitatea unui acces
universal la informatii si la o educatie vaste, de calitate si la un pret abordabil in materie de
sandtate sexuald si reproductiva, inclusiv la o educatie vasta in materie de sexualitate si la

servicii de sanatate.

8. UE va continua sa prevind si sd combata toate formele de violenta sexuala si pe criterii de
gen, inclusiv violenta domestica, si sa traga la raspundere autorii, inclusiv prin intermediul
Grupului de prieteni, condus de UE, pentru eliminarea violentei impotriva femeilor si a
fetelor. Aceasta subliniazd inca o data ca este necesar ca barbatii si baietii sa fie implicati in
eforturile de eradicare a violentei pe criterii de gen, de eliminare a inegalitatilor de gen, de
combatere a normelor sociale discriminatorii si de combatere a stereotipurilor de gen. UE va
continua sd pund in aplicare RCSONU 1325 si alte rezolutii conexe ale CSONU privind
femeile, pacea si securitatea, in vederea participarii egale si neingradite a femeilor si a

integrarii perspectivei de gen in toate initiativele in materie de pace si de securitate.
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9.  UE va continua sa promoveze si sd protejeze toate drepturile tuturor copiilor, in special ale
celor aflati in situatii vulnerabile, respectand pe deplin principiile generale si dispozitiile
Conventiei ONU cu privire la drepturile copilului si protocoalele optionale ale acesteial. Va
colabora indeaproape cu ONU, in special cu reprezentantul special al secretarului general
pentru copii si conflictele armate si cu reprezentantul special al secretarului general pentru
violenta impotriva copiilor. In contextul faptului ci 2021 este Anul international al
eliminarii muncii copiilor, UE va promova initiative care contribuie la eliminarea muncii
copiilor si a muncii fortate in toate formele sale la nivel mondial si va sprijini Organizatia

Internationala a Muncii in activitatile sale de punere in aplicare.

10. UE va continua sa se opuni cu fermitate tuturor formelor de discriminare, inclusiv pe
criterii de sex, rasd, origine etnica sau sociala, religie sau convingeri, opinii politice sau de
orice altd naturd, handicap, varstd, orientare sexuald si identitate de gen. UE 1si reafirma
angajamentul fata de egalitate si nediscriminare, precum si fatd de dreptul tuturor persoanelor
de a se bucura de Intreaga gama de drepturi ale omului si libertati fundamentale. UE va
colabora in mod consecvent si constructiv in cadrul mandatelor ONU axate pe combaterea
violentei si a tuturor formelor de discriminare si va sprijini continuarea activititilor ONU in

acest domeniu.

11. UE va continua sa se implice constructiv in cadrul ONU 1in ceea ce priveste combaterea
rasismului, a discriminarii rasiale, a xenofobiei si a intolerantei asociate acestora la nivel
mondial, pentru a asigura punerea in aplicare deplind si eficace a Conventiei internationale
privind eliminarea tuturor formelor de discriminare rasiald, in special in contextul celei de
a 20-a aniversari a adoptarii Declaratiei si Programului de actiune de 1a Durban
(DDPA). UE va continua sa sublinieze necesitatea de a rationaliza si de a spori eficacitatea

diferitelor mecanisme existente de monitorizare a DDPA.

! Nu toate statele membre ale UE au ratificat toate protocoalele optionale la Conventia cu
privire la drepturile copilului.
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12.  UE isi va mentine angajamentul fata de promovarea si apdrarea libertatii de religie sau de
convingere. Aceasta va condamna discriminarea, intoleranta, violenta si persecutia impotriva
sau din partea oricarei persoane pe baza de religie sau convingere. UE va promova si va apdra
dreptul tuturor de a avea sau nu o religie sau o convingere, de a-si manifesta sau de a-si
schimba religia sau convingerea, condamnand, in acelasi timp, incriminarea apostaziei si
utilizarea abuziva a legilor privind blasfemia. UE va continua sd promoveze si sd apere
dreptul la libertatea de exprimare si sd sprijine dialogul interconfesional ca instrument eficace
de promovare a drepturilor omului. UE va contribui la eforturile ONU de prevenire a
conflictelor, de reconciliere si de mediere, inclusiv prin contributia la eforturile de protejare a

patrimoniului religios, cu respectarea deplind a drepturilor omului.

13.  UE va continua sa faca apel la toate statele sa respecte, sa protejeze si sd garanteze exercitarea
drepturilor omului in cazul persoanelor care apartin minoritatilor, inclusiv minoritati
nationale, etnice, religioase si lingvistice. UE se va opune tuturor formelor de incitare la
violenta sau la urd, precum si discursurilor de incitare la urd, online si offline, mentinand
totodata deplina exercitare a dreptului la libertatea de opinie si de exprimare. UE va continua
sa 1s1 exprime ingrijorarea cu privire la cazurile persistente de incalcari si abuzuri comise
impotriva drepturilor persoanelor care apartin minoritatilor, inclusiv in Camerun,
Myanmar/Birmania, Pakistan, Federatia Rusa si in zonele din estul Ucrainei care nu se afla in
prezent sub controlul guvernului Ucrainei. In contextul anexarii ilegale a Republicii
Autonome Crimeea si a orasului Sevastopol de catre Federatia Rusd, UE va continua sa
solicite autoritatilor ruse sa respecte drepturile tuturor persoanelor care apartin, printre altele,
minoritatilor etnice, nationale si religioase. Aceasta va continua sd urmareasca cu profunda
ingrijorare situatia din regiunea autonoma uigurd Xinjiang din China, in special in ceea ce
priveste existenta unei retele ample de lagdre de reeducare politica, supravegherea pe scara
larga si restrictiile sistemice aduse libertatii de religie sau de convingere, precum si raportarile
privind munca fortata si controlul fortat al nasterilor impotriva uigurilor si a altor persoane
care apartin minoritatilor. UE va continua sa solicite respectarea libertatii de exprimare, a
diversitdtii culturale si a libertatii de religie sau de convingere, nu in ultimul rand in regiunea
autonoma uigurd Xinjiang, in regiunea autonoma Tibet si In regiunea autonoma Mongolia

Interioara.
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14. UE va continua sa promoveze Declaratia ONU privind drepturile popoarelor indigene si se
va implica activ 1n forurile in care sunt discutate drepturile popoarelor indigene. UE va
continua eforturile de sporire a participdrii reprezentantilor si institutiilor popoarelor indigene
in cadrul organismelor relevante ale Organizatiei Natiunilor Unite cu privire la chestiunile

care 11 afecteaza.

15. UE va consolida legatura dintre drepturile omului si mediu si va sprijini masurile de
combatere a impactului grav al schimbarilor climatice, al pierderii biodiversitatii si al
degradarii mediului asupra exercitarii depline a drepturilor omului, inclusiv a drepturilor
omului la apa potabila siguri si la salubritate. In plus, UE va sublinia importanta asigurarii
accesului la informatii, a participarii publicului la luarea deciziilor si a accesului la justitie in
probleme de mediu. UE va continua sa solicite statelor sa dea dovada de mai multd ambitie si
sa 1s1 pund urgent in aplicare angajamentele asumate In cadrul Acordului de la Paris si al altor
acorduri multilaterale de mediu. UE va continua sa se implice activ in ceea ce priveste
rezolutiile ONU referitoare la legdtura dintre drepturile omului si clima si mediu, precum si in
dezbaterile in curs cu privire la dreptul la un mediu sdnatos, reafirmandu-si angajamentul

neclintit in sprijinul mandatelor relevante ale ONU.

16. UE este hotarata sa puna in aplicare Agenda 2030 pentru dezvoltare durabilda a ONU in
Europa si in intreaga lume. UE va promova o abordare bazata pe drepturile omului, care sa
cuprinda toate drepturile omului, indiferent daca sunt drepturi civile, politice, economice,
sociale si culturale, in centrul tuturor initiativelor legate de ODD. UE 1si va reitera pozitia
potrivit careia dreptul la dezvoltare se bazeaza pe caracterul universal, indivizibil,
interconectat si interdependent al drepturilor omului, iar persoanele sunt actorii principali si

factorii determinanti ai procesului de dezvoltare.
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17. UE va continua sa se implice activ in cadrul forurilor ONU pentru a atrage atentia asupra
impactului tehnologiilor digitale noi si emergente in privinta drepturilor omului. UE va
continua sa sublinieze faptul cd drepturile omului se aplica atat online, cat si offline, sa
pledeze pentru un internet deschis, liber si sigur, sd sustina dreptul la viatd privata si la
protectia datelor, s abordeze supravegherea arbitrara si in masa, combatand in acelasi timp in
mod activ blocarea internetului, cenzura online, discursul de incitare la urd, dezinformarea si
criminalitatea informatica, in deplind conformitate cu dreptul international al drepturilor
omului. UE va promova o abordare bazata pe drepturile omului in ceea ce priveste
proiectarea, dezvoltarea, implementarea, evaluarea si utilizarea inteligentei artificiale
(IA). UE va continua sa participe activ la punerea in aplicare a foii de parcurs cu privire la
cooperarea digitald a secretarului general al ONU si va colabora cu CDO inainte de publicarea
raportului comitetului consultativ al CDO privind drepturile omului si tehnologiile. UE va
promova alfabetizarea mediatica si informationald ca masuri esentiale pe termen lung pentru

combaterea dezinformarii.

18. UE va continua sd facd apel la toate statele sa asigure buna functionare a institutiilor
democratice, respectarea statului de drept si a principiilor bunei guvernante, independenta
sistemului judiciar si combaterea impunitatii si a inegalitatii. UE va solicita ferm statelor sa
respecte dreptul de a participa in mod semnificativ la afacerile publice, libertatea de Intrunire
pasnica si de asociere, precum si libertatea de opinie si de exprimare online si offline. UE va
continua s condamne cu fermitate amenintdrile si atacurile impotriva jurnalistilor, a
bloggerilor si a altor lucratori din mass-media. UE va continua sa reaminteasca
responsabilitatea statelor de a se asigura ca legislatia, politicile si actiunile lor nationale sunt
in conformitate cu obligatiile care le revin in temeiul dreptului international al drepturilor
omului si de a se asigura ca libertatea de opinie si de exprimare sunt respectate. UE va
continua sd acorde o atentie deosebita si sa contracareze controlul sporit al statului asupra
spatiului online. UE va continua sa protejeze procesele democratice si sa promoveze masuri

pentru combaterea dezinformarii.

6326/21 ivo/MG/ma 9
ANEXA RELEX 2 B RO



Orice restrictii Tn contextul pandemiei de COVID-19 ar trebui sa respecte dreptul international
al drepturilor omului. UE va continua sd urmareasca indeaproape, cu o deosebita ingrijorare,
situatia drepturilor omului in Azerbaidjan, Bahrain, Bangladesh, Burundi, Cambodgia, Ciad,
Comore, Republica Democratica Congo, RPDC, Egipt, Eritreea, Guineea Ecuatoriala, Haiti,
Iran, Mali, Filipine, Somalia, Sri Lanka, Nicaragua, Federatia Rusa, Republica Autonoma
Crimeea si orasul Sevastopol, anexate in mod ilegal de Federatia Rusa, in zonele din estul
Ucrainei care nu se afla in prezent sub controlul guvernului Ucrainei, in Arabia Saudita,
Tanzania, Tadjikistan, Turcia, Turkmenistan, Venezuela, Vietnam si Zimbabwe. UE va
continua sa solicite Belarusului sa inceteze utilizarea fortei excesive impotriva
demonstrantilor pasnici si s elibereze toate persoanele detinute in mod arbitrar. UE este
profund ingrijorata de situatia din Myanmar/Birmania. UE va continua sa solicite eliberarea
imediatd a tuturor persoanelor care au fost retinute n legatura cu lovitura de stat militara si sa
solicite restaurarea guvernului civil legitim, precum si respectarea drepturilor omului, a
libertatilor fundamentale si a statului de drept. UE va continua sa indemne autoritatile de la
Beijing si guvernul Hong Kong-ului sa respecte statul de drept, drepturile omului, principiile
democratice, sistemul judiciar independent si gradul ridicat de autonomie ale Hong Kong-
ului, In conformitate cu Legea fundamentald a Hong Kong-ului si cu angajamentele
internationale ale Chinei. UE va continua sa 1si exprime profunda ingrijorare cu privire la
tendinta negativa continud de restrangere a spatiului pentru opozitie, societatea civila,

apardtorii drepturilor omului si vocile independente din Federatia Rusa.

19. UE va continua sd se opuna cu fermitate pedepsei cu moartea indiferent de circumstante. UE
va Incuraja statele care au abolit pedeapsa cu moartea sa ratifice cel de al doilea protocol
facultativ la Pactul international cu privire la drepturile civile si politice. UE va condamna
aplicarea pedepsei cu moartea si va face apel la ultimele téri care aplica inca aceasta pedeapsa
sa o elimine sau macar sa introduca un moratoriu, ca prim pas catre abolirea completa si
oficiald, si va incuraja statele in care existd un moratoriu sd ia masuri in directia abolirii

complete.
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20. UE va continua sd condamne utilizarea pe scard larga a torturii si a altor tratamente sau
pedepse crude, inumane sau degradante in intreaga lume, exacerbate de pandemia de
COVID-19, si va depune eforturi pentru a eradica aceste practici la nivel mondial. UE va
continua sd promoveze eforturile de interzicere a comertului cu bunuri utilizate pentru a aplica
pedeapsa cu moartea si tortura prin intermediul Aliantei pentru un comert fara tortura. in
aceastd privintd, UE continud sd urmareascd cu o deosebitd ingrijorare numeroasele cazuri
semnalate de tortura si de rele tratamente, mai ales in Burundi, Federatia Rusa (in special
teritoriul Republicii Cecene), in Republica Autonoma Crimeea si orasul Sevastopol anexate
ilegal de Federatia Rusa, in zonele din estul Ucrainei care in prezent nu se afla sub controlul
guvernului Ucrainei, in Republica Democraticd Congo, RPDC, Egipt, Iran, Libia,
Myanmar/Birmania, Nicaragua, Pakistan, Arabia Saudita, Sudanul de Sud, Siria, Venezuela si
Yemen. UE este in continuare deosebit de ingrijoratd de cazurile semnalate In China de
detentie arbitrard, rele tratamente si tortura si face apel la autoritati sa le ancheteze temeinic.
UE va continua sa condamne numeroasele acte de tortura si alte tratamente crude, inumane
sau degradante semnalate in inchisori si centre de detentie din Belarus si va continua sa

solicite o ancheta completa si transparenta.
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21.

UE va continua sa faca apel la toate statele sa respecte dreptul international umanitar si
dreptul international al drepturilor omului si sa asigure accesul deplin, prompt si neingradit pe
teritoriul lor pentru acordarea de ajutor umanitar populatiilor in suferintd, precum si protejarea
eficace a personalului medical si a lucrdtorilor umanitari. UE va continua sa solicite ferm
partilor implicate in conflictele armate sa ia toate masurile necesare pentru a proteja civilii, Tn
special femeile si copiii. UE va continua sd urmareasca indeaproape, in aceasta privinta,
situatia din Republica Autonoma Crimeea si din orasul Sevastopol, anexate in mod ilegal de
Federatia Rusa, din zonele din estul Ucrainei care 1n prezent nu se afla sub controlul
Guvernului Ucrainei, din Etiopia, regiunea Sahel, Myanmar/Birmania, Afganistan, Republica
Centrafricana, din teritoriile palestiniene ocupate in care Israelul are obligatii in temeiul
dreptului international umanitar, din Libia, Yemen si Siria, unde toate partile la conflict
continud sa fie obligate sa respecte si sd sustind dreptul international umanitar. UE va
continua sa solicite acces neconditionat si neingradit pentru ONU si mecanismele de
monitorizare a drepturilor omului in toate teritoriile, regiunile si zonele de conflict, inclusiv
regiunile georgiene separatiste Abhazia si Osetia de Sud, in Republica Autonoma Crimeea si
orasul Sevastopol, anexate ilegal de cétre Federatia Rusa, precum si in zonele din estul
Ucrainei care nu se afld in prezent sub controlul guvernului Ucrainei. UE va continua sa
solicite partilor la conflictul din Nagorno-Karabah sa respecte dreptul international umanitar.
UE va continua sd sprijine colectarea de probe si documentarea tuturor incalcarilor dreptului
international umanitar, precum si a Incalcarilor si abuzurilor comise impotriva dreptului
international al drepturilor omului, in scopul anchetarii si urmaririi penale a celor
responsabili. UE va continua sd sprijine mecanisme precum comisiile de ancheta si
mecanismele internationale mandatate de ONU, ca o modalitate de a pregati terenul pentru

tragerea la raspundere a celor care au comis infractiuni grave.
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22. UE sustine principiile referitoare la drepturile omului cu impact asupra refugiatilor,
persoanelor stramutate in interiorul tarii si migrantilor, acordand o atentie deosebita situatiei
copiilor, femeilor si altor persoane 1n situatii vulnerabile. Abordarea cuprinzatoare a UE in
domeniul migratiei va continua sa se concentreze pe solutionarea cauzelor profunde ale
migratiei neregulamentare si stramutdrii fortate, pe sprijinirea tarilor cu privire la guvernanta
in materie de migratie, pe demantelarea modelului de afaceri al persoanelor care introduc
ilegal migranti si al traficantilor de fiinte umane, pe gestionarea mai eficienta a frontierelor
externe ale Europei si pe oferirea de oportunitati pentru cai legale de migratie, cu respectarea
deplina a competentelor nationale si cu acordarea atentiei cuvenite realitatilor actuale cauzate
de pandemia de COVID-19. UE va continua sa faca apel la toate statele sa Impiedice traficul
de fiinte umane, sa protejeze victimele, mentinand o abordare care sa ia In considerare
dimensiunea de gen si nevoile copiilor, si sd asigure urmdrirea penald eficace a autorilor

infractiunilor.

23. Terorismul si criminalitatea organizatd constituie o amenintare foarte grava la adresa pacii si
securitdtii internationale. UE solicitd tuturor statelor sd se asigure ca raspunsul dat
infractiunilor de terorism si criminalitatii organizate respecta pe deplin dreptul international,
indeosebi dreptul international al drepturilor omului, dreptul umanitar si dreptul international
al refugiatilor. Lupta impotriva terorismului necesita plasarea victimelor in centrul atentiei si

garantarea faptului ca drepturile victimelor sunt aparate si promovate.

24. Cu ocazia celei de a 10-a aniversari a Principiilor directoare ale ONU privind afacerile si
drepturile omului, UE isi va spori implicarea in cadrul forurilor ONU 1nsarcinate cu apdrarea
drepturilor omului si conlucrarea cu térile partenere pentru a promova si a sprijini in mod
activ punerea lor in aplicare la nivel mondial, inclusiv prin sprijinirea adoptarii planurilor
nationale de actiune si prin elaborarea unui cadru cuprinzitor al UE. In acest context, UE va
oferi un sprijin adecvat activitatii Grupului de lucru al ONU privind afacerile si drepturile
omului, 1n eforturile sale de a elabora o foaie de parcurs reinnoita pentru urmatorul deceniu cu
privire la afaceri si drepturile omului. De asemenea, UE va participa activ la discutiile din
cadrul ONU cu privire la un instrument obligatoriu din punct de vedere juridic privind
afacerile si drepturile omului, cu scopul de a promova un instrument care sa poata spori in
mod eficace protectia victimelor incdlcarilor si abuzurilor comise impotriva drepturilor
omului in legatura cu afacerile si sa poata crea conditii de concurentd mai echitabile la nivel

mondial.
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